Precaucoes de seguranca

Leia estas instrugdes de seguranca atentamente antes de utilizar o produto.

& Atengéio Se Voo ignorar a mensagem de atengao, poderd ferir-se gravemente ou ha possibiidade de
acidente ou morte.

&A\riso Se vocé ignorar a mensagem de aviso, podera ferir-se levemente ou o produto pode ser danificado.

0 Precaucoes na instalacao do produto
A\ Atencao

m Mantenha afastado de fontes de calor, como aquecedores elétricos.
- Pode ocorrer choque elétrico, incéndio, mau funcionamento ou deformacao.
= Mantenha o material antiumidade da embalagem ou a embalagem de vinil longe do alcance de criangas.

- O material antiumidade € prejudicial quando ingerido. Se for ingerido por engano, provoque o vomito do
paciente e procure o hospital mais préximo. Além disso, a embalagem de vinil pode causar asfixia. Mantenha-a
fora do alcance de criangas.

m Nao cologue objetos pesados ou sente-se sobre o produto.

- Se o produto cair ou for derrubado, podera causar ferimentos. Deve-se tomar cuidado especialmente com as

criancas.
= Nao deixe o cabo de alimentacao ou de sinal jogado em locais de passagem.

- As pessoas que passarem podem tropecar, provocando choque elétrico, incéndio, quebra do produto ou
acidentes pessoais.

m Instale o produto em um local limpo e seco.

- Poeira ou umidade pode provocar choque elétrico, incéndio ou danos ao produto.

m Se sentir cheiro de fumaca ou outros odores ou ouvir sons estranhos, desconecte o cabo de alimentacéo

e entre em contato com a assisténcia técnica.

- Se continuar a utilizar o produto sem tomar as devidas precaucdes, podera ocorrer choque elétrico ou incéndio.

m Se o produto for derrubado ou o gabinete estiver quebrado, desligue o produto e desconecte o cabo de
alimentacao.

-Se continuar a utilizar o produto sem tomar as devidas precaugoes, podera ocorrer choque elétrico ou incéndio.
Contato

m Nao deixe que objetos metdlicos, como moedas, grampos de cabelo, palitos chineses ou fios elétricos,
assim como objetos inflamaveis, como papel e fésforo, caiam dentro do produto. Deve-se tomar cuidado

especialmente com as criancgas.
- Pode ocorrer choque elétrico, incéndio ou acidentes pessoais. Se algum objeto estranho cair dentro do produto,
desconecte o cabo de alimentagao e entre em contato com a assisténcia técnica.

A\ Aviso

m Certifique-se de que a abertura de ventilagdo nao esteja bloqueada. Instale o produto em um local com
espaco adequado (mais de 10 cm da parede).
- Se o produto for instalado muito préximo da parede, pode ficar deformado ou pode incendiar devido ao
aquecimento interno.
= N&o bloqueie a abertura de ventilagio do produto com uma toalha de mesa ou cottina.
- O produto pode ficar deformado ou incendiar devido ac superaguecimento interno.
m Instale o produto sobre uma superficie plana e estavel, sem risco de queda.
-Se o produto cair, vocé pode se ferir ou o produto pode quebrar.
m Instale o produto em um local onde n&o haja interferéncia eletromagnética.
m Mantenha o produto afastado de luz solar direta.
- O produto pode ser danificado.




Precaucoes de seguranca

) Precaucbdes relativas a energia elétrica
A\ Atengéo

u Certifique-se de conectar o cabo de alimentagao a uma corrente aterrada,
- Vocé pode ser eletrocutado ou ferido.

m Utilize somente a tensdo nominal.
- O produto pode ser danificado ou vocé pode ser elefrocutado.

m Durante uma tempestade de raios, desconecte o cabo de alimentagao ou de sinal.
- Vocé pode ser eletrocutado ou pode ocorrer um incéndio.

m N&o conecte varias extensdes, aparelhos elétricos ou aquecedores elétricos a uma Unica tomada. Utilize
um filtro de linha com terminal de terra projetado para ser usado exclusivamente com o computador.
- Pode ocorrer um incéndio devido ao superaquecimento.

m N&o toque o plugue de alimentagao com as maos molhadas. Além disso, se o pino do fio estiver molhado
ou empoeirado, seque-o totalmente ou limpe-o.
- Vocé pode ser eletrocutado devido ao excesso de umidade.

m Se vocé nao pretende utilizar o produto por um longo periodo, desconecte o cabo de alimentagao do
produto.
- Uma camada de poeira pode provocar incéndio e a deterioracdo do isolamento pode provocar fuga de
eletricidade, choque elétrico ou incéndio.

m Coloque o cabo de alimentagdo completamente na fonte de alimentagao. .
- Se o cabo de alimentacdo nao for colocado completamente na fonte de alimentacio, podera provocar incéndio.

m Ao desconectar o cabo de alimentagao, puxe segurando pelo plugue. Nao dobre o cabo de alimentagao
com forga excessiva ou coloque objetos pesados sobre ele.
- A linha de alimentacao pode ser danificada, podendo provocar choque elétrico ou incéndio.

m Nao insira um condutor (como um palito chinés de metal) em uma das extremidades do cabo de
alimentagéo enquanto a outra extremidade estiver conectada ao terminal de entrada na parede. Além
disso, nao toque no cabo de alimentacéo
- Vocé pode ser eletrocutado.

m O cabo de alimentagé&o é utilizado como o dispositivo principal de desconexfo. Depois da instalacéo,
verifique se o acesso atomada é facil.

A\ Aviso

m N&o desconecte o cabo de alimentagéo enquanto o produto estiver em uso.
- Choque elétrico pode danificar o produto.

O Precauc¢oes no transporte do produto
A\ Atencéo

m Verifique se o produto esta desligado.
- Vocé pode ser eletrocutado ou o produto pode ser danificado.

m Remova todos os cabos antes de transportar o produto.
- Vocé pode ser eletrocutado ou o produto pode ser danificado.

@



Precaucoes de seguranca

A\ Aviso
m Cuidado para ndo bater o produto ao transporta-lo.
- Vocé pode ser eletrocutado ou o produto pode ser danificado.
m Guarde a caixa de embalagem do produto. Use-a ao transporta-lo.

m Posicione o painel voltado para a frente e segure-o com as duas maos para transportéa-lo.
- Se vocé derrubar o produto, o produto danificado podera provocar choque elétrico ou incéndio. Entre em
contato com a assisténcia técnica para reparos.

() Precaugdes no uso do produto
A\ Atengao

m Nao desmonte, repare ou modifique o produto a seu proprio critério.
- Pode ocorrer incéndio ou choque elétrico.
- Entre em contato com a assisténcia técnica para verificagdes, calibragdes ou reparos.

m N&o pulverize agua sobre o produto ou passe qualquer substéncia inflamavel (tiner ou benzeno). Pode
ocorrer incéndio ou choque elétrico

m Mantenha o produto afastado da agua.
- Pode ocorrer incéndio ou choque elétrico.

ﬁl Aviso

= Nao cologue ou armazene substancias inflamaveis proximas ac produto.
- Ha risco de explosdo ou incéndio provocado por manuseio inadequado de substancias inflamaveis.

m Ac limpar a superficie do tubo marrom, desconecte o cabo de alimentacio e passe um pano macio para
evitar arranhdes. Nao limpe com pano Umido.
- A agua pode penetrar no produto e provocar choque elétrico ou problemas graves de mau funcionamento.

m Descanse a intervalos regulares para proteger sua visao.
m Mantenha o produto sempre limpo.

m Sente-se em uma posicéo confortavel e natural ao trabalhar com o produto para que os musculos fiquem
relaxados.

m Faca intervalos regulares ao trabalhar com o produto por longos periodos.

m Nao pressione com forga o painel com a méao ou com um objeto pontiagudo, como uma unha, um lapis
ou uma caneta, nem risque o painel.
m Mantenha-se a uma distancia adequada do produto.
- Sua visao pode ficar prejudicada se vocé ficar muito préximo do produto.
m Defina a resolugdio adequada e ajuste o relégio consultando o Manual do usuario.
- Sua visao pode ser prejudicada.
= Ao limpar o produto, use somente o detergente aprovado. Nao use benzeno, tiner ou alcool.
- O produto pode ser danificado.

() Descarte com seguranca

| A ldampada fluorescente usada neste produto contém uma pequena quantidade de mercurio.
W Nao descarte este produto com o resto do lixo comum.
O descarte deste produto deve ser feito de acordo com a legislagio de sua regido.

®



Antes de conectar ao PC

Ligar a coluna

= Antes de conectar o monitor, verifique se ele, o sistema do computador e outros
dispositivos conectados estéo desligados.

1. Posicione o monitor com a parte da frente voltada para baixo sobre um colchdo ou tecido macio.

2 « Ligue a Base da Coluna ao Corpo da Coluna e pressione os trincos na parte inferior em direcgdo a cad a
extremidade.

3. Ligue a Coluna, montada no passo 2, ac Painel do Monitor até ouvir um "clic."

4. Assim que estiver montada levante o monitor com cuidado e fique de frente para a parte frontal.

2.

Corpodacoluna  Base dacoluna

ey
'\/

Coluna

Ranhura

Importante

n Nao coloque o produto de cabeca para baixo segurando-o pela base de sustentacao. O produto
pode cair, ser danificado e ainda machucar o seu pé.

n Para evitar feimentos, tenha cuidado com seus dedos quando estiver movendo alguma tampa
deslizante ou encaixando/desencaixando a tampa do suporte.

&



Antes de conectar ao PC

» Antes de configurar o produto, verifique se ele, o sistema do computador e outros
dispositivos conectados estdo desligados.

Posicionando o monitor

Ajuste a posicao do painel de varias maneiras até encontrar a que lhe proporciona mais conforto.

= Movimento giratério : -5°~15" s Variagio do movimento giratdrio : 320°

Aviso:

Quando ajustar o angulo do ecra, nao coloque o
dedo entre a parte superior do monitor e o corpo
da coluna. Pode magoar o dedo.




Nome e funcao das pecas

() Nome dos botdes do controle remoto

Botdo Input Select . .
(selecdo de entrada)

{consuite a préxima pagina) EXIT  MENU

MUTE (sem &udio) e POWER (ligar/desligar)
Botdo TV : Nio funciona INPUT | MTS B?ﬁo MTS(SWM Mode Select)
‘ Nao funciona

Botao FAV
Nao funciona

Botdo EXIT
Botdo MENU

Botbes para cima, para baixo ¥ A

Botdo Volume « »

Botao ENTER

© 00
Botdes numéricos
e 1O O O
Botio DASP Q o.-g---
APC

Botéo APC

1
Utilize este botao selecch DASP | 1
toraikiads do som. Pr’l?iaﬁrepeﬁdam l : Ao ver AV(RGB-DTV, Video) - Ajusta
para seleccio : automaticamente a imagem. Prima
m:ﬁﬁm, mm)m == este botdo repetidamente para definir
(Desporta), User (Utilizador). CAPTION REVIEW  SLEEP 0 ecra pretendido.

Botéo CAPTION
Seleccione uma legenda fechada. - - Botdo Sleep (economia de energia)
Aperas Video (Video). Ao assistir AVIPC
O aparelho sera desligado

Bdﬁ?.) funciora automaticamente apods um determinado
periodo.

Pressione este botdo repetitivamente

para selecionar uma duragdo adequada.




Nome e funcao das pecas

(O Nome dos botdes do controle remoto

MUTE POWER

™ INPUT | MTS

. . -. Botao Input Select (sele¢ao de entrada)

FAY EXIT  MENU

Sempre que premir o botao
INPUT (Entrada), ira comutar
entre Video —RGB-DTV—»

RGB-PC.

Se nao forem introduzidos
dados durante diversos
segundos, o ecrd muda
automaticamente para o
menu seleccionado.

000
000
000

DASP APC

CAPTION  REVIEW  SLEEP

) Inserindo pilhas no controle remoto.

1. Retire a tampa do compartimento da pilha.
2. Insira as pilhas com a polaridade correta (+/-).

3. Feche a tampa do compartimento da pilha.
* \océ pode usar um controle remoto a 7 metros de distancia e 30°
(esquerda/direita) da unidade receptora,
* Descarte as pilhas usadas em lixeiras apropriadas para evitar poluigio ambiental.




Nome e funcao das pecas

() visao da parte traseira

§) Conector de energia: Conecte o cabo de forca.

@ Terminal de entrada AV

@ Conector de sinal analégico D-Sub

Tomada Ext In: Ligue o TN200 Tuner (Sintonizador TN200).
(Consulte o manual do TN200 para obter mais informagdes.)

@ Saida de som do PC: Conecte a saida na placa de som do PC.

® Terminal de Ligagao dos Auscultadores/Auricular



Nome e funcao das pecas

O Terminal de entrada AV

O O

VIDEO AUDIO —

§E o o SVIDEO

§) Terminal de entrada Video
@ Terminal de entrada Audio

€) Terminal de entrada S-Video

~
VI

C antes de conectar

Aankam

o W al Al o~
u wulicuLaliuu v
» Certifique-se de verificar o terminal

ao aparelho.
Se a placa de som do PC permitir tanto saida para alto-falante quanto saida de linha,
altere para saida de linha ajustando o jumper ou o aplicativo do PC. (Para obter mais

detalhes, consulte o guia do usuario da placa de som.)
- Alto-falante : O terminal conectado ao alto-falante que ndo esta equipado com um amplificador.
- *Line Out (saida de linha): O terminal conectado ao alto-falante equipado com um amplificador.
Se a saida de audio da placa de som do PC for apenas para alto-falante, reduza o volume do PC. Este produto

esta integrado a um amplificador,

w

Anmaimal da anisda Ada mwlianan Aa
CIridal uc sdiua ua piava uc
e saida da placa de som no

o
o



Conectando dispositivos externos

m=m Ao conectar ao PC

1 = Antes de tudo, verifique se o computador, o aparelho e os periféricos estao
desligados. Em seguida, conecte o cabo de entrada de sinal.

Ao fazer a conex&o com o cabo de entrada de sinal D-Sub.

Parte traseira do aparelho.
Ee—

AUDIC
(RGB) IN

PC Macintosh

Adaptador Macintosh (N&o incluido)

Use o adaplador padrde do Macintosh, pois o adaplador
dispenivel no mercado & incompativel, (Sistema de enfrada
diferente)

@



Parte traseira do aparelho.
——

* Ao conectar em uma tomada.

3_ @ Ligue o produto pressionando o botiao Power (Liga/desliga).

4, Selecione um sinal de entrada.
Pressione o botéo INPUT no controle remoto para selecionar o sinal de entrada.

Ou, prima o bot&io INPUT (ENTRADA) na parte supetrior do produto.

INPUT — ENTER

» Selecione RGB-PC

Sempre que premir o botao INPUT
(Entrada), ira comutar entre Video —3m=
RGB-DTV-» RGB-PC.

Se nao forem introduzidos dados durante
diversos segundos, o ecrd muda
automaticamente para o menu
seleccionado.

Entrada
Video
RGB-DTV

RGB-PC




wum Ag assistir VCR/DVD

Conectando dispositivos externos

1 = Conecte o cabo de video/audio conforme mostrado na figura abaixo e, em seguida,

conecte o cabo de forga (consulte a pagina F11).

Ao conectar com o cabo RCA.

« Conecte o terminal de entrada com um
correspondente de cor apropriado. (Video
- amarelo, Audio (esquerda) - branco,
Audio (direita) - vermelho)

Parte traseira do aparelho

AUDI0 T

S

M a1y

Cabo RCA
(N&o incluido)

H
vioEo (:) @uélngn ( \

. Ao conectar com o cabo S-Video.
+ Conecte o terminal de entrada S-Video

para assistir a filmes comimagem de alta
qualidade.

Parte traseira do aparelho

VlﬁEO ;MDID} S
5

|_""°"'L.-\v 1N ————

Cabo S-Video
Cabo RCA (N&o incluido)

(Néo incluido)

VCR/DVD

lugar

VCR/DVD

ta +Casoo cabo RCA esteja ligado em simultdneo com o cabo S-VIDEQ, este dlimo esta em primeiro

=

@



Conectando dispositivos externos

2 = Selecione um sinal de entrada.
Pressione o botao INPUT no controle remoto para selecionar o sinal de entrada.

INPUT —» ENTER

Ou, prima o botéo INPUT (ENTRADA) na parte superior do produto.

INPUT —» ENTER

Ao conectar com o cabo RCA,
* Selecione Video
Ao conectar com o cabo 5-Video.
= Selecione Video

Sempre que premir o botao INPUT =
(Entrada), ird comutar entre Video —3 m
RGB-DTV—» RGB-PC. | Video |
Se nio forem introduzidos dados durante RGB-DTV
diversos segundos, o ecra muda

automaticamente para o menu
seleccionado. < B MENU

RGB-PC




w=m Ligar ao D-Sub a partir da Caixa DVD/Set-top

1 Conecte o cabo de video/audio como mostrado na figura abaixo e, em seguida,
" conecte o cabo de alimentacao.

[Lateral do Produto]

AZEPHDTY N

o e

________-__5
ST

________________ oy

) Cabo RCA/PC

-
\ (Nzo incluida)

Cabo de sinal D-Sub

-
of Jo

& ()

[Set-top/DVD]

2' Selecione um sinal de entrada.
Pressione o botdo INPUT no controle remoto para selecionar o sinal de entrada.

INPUT = ENTER

Ou, prima o botao INPUT (ENTRADA) na parte superior do produto.

INPUT —» ENTER

+ Selecione RGB-DTV

Sempre que premir o botao INPUT Eieh
Video

(Entraday), ira comutar entre Video —m

RGB-DTV— RGB-PC.
Se nao forem introduzidos dados durante IR

diversos segundos, o ecra muda RGB-PC

automaticamente para o menu -
seleccionado. < B MENU




Para dispor os cabos utilizando a gestao dos cabos

1 = Disponha os cabos ao centro conforme mostrado na seguinte figura.

2 s Coloque a gestdo dos cabos no Encaixe para Suporte no sentido descendente.

Aviso
+Nao utilize a gestdo dos cabos como uma alca do Produto.
*N&o pressione a gestdo dos cabos.

Gestao dos cabos

Segure na gestéo dos cabos e levante ligeiramente para
remover.




Selecionando e ajustando a tela

O Nome dos botdes na unidade de ajuste da tela

, 6 |
4 %o

* Este Indicador ilumina-se a verde quando o visor funciona normalmente (Modo
0 (LI.IZ de alimentacdo ) Ligado). Se o visor estiver no Modo de Suspenséo (Poupanga de Energia), esta cor
de indicador muda para vermelho.

@ _Sensor Po_wer *Togque o sensor Power (Ligado/Desligado)
(Ligado/Desligado)

@ ( Botio MENU ) * Use este botdo para mostrar/ocultar a tela do menu OSD (On Screen
Display).

¢ Use este botao para selecionar um icone ou ajustar a configuracdo na tela OSD.

Botao OSD Select/Adjust
(selecionar/ajustar)

¥ A - Utilize este botdo para controlar.

< P+ Ajuste ovolume. Volume

I

@



Selecionando e ajustando a tela

(O Nome dos botdes na unidade de ajuste da tela

6 ( Botao ENTER ) [Para sinal analégico de PC]

RGB-PC Informacao
1280 X 1024 60 Hz

@ Botao INPUT Video Video composto, S-Video Entrada

RGB-DTV DTV Video
RGB-PC Sinal analogico D-Sub RGB-DTV

RGB-PC

< W MENU

Sempre que premir o botdo INPUT (Entrada), ira comutar entre Video
—» RGB-DTV—RGB-FC.

Se nao forem introduzidos dados durante diversos segundos, o ecra
muda automaticamente para o menu seleccionado.

6 Reoeplor IR * A unidade que recebe o sinal do controle remoto.




Selecionando e ajustando a tela

(© Menu OSD (On Screen Display)

lcone

Descricao da funcao

IMAGER

g

S0m

S

o
7
]

S

g
g
3

s

il
5

Ajuste da funcao de imagem.
Ajuste da funcao de som.

Ajuste da funcdo de hora.
Selecio da funcao de regulacao.

Ajuste da funcao de tela. (somente para RGB-DTV, RGB-PC)

A funcio OSD permite que vocé ajuste o status da tela de modo conveniente, pois oferece

Nota osp (on screen Display)
uma apresentacao grafica.

@




Selecionando e ajustando a tela

() Ordem de monitoramento da tela OSD

MERL

Abra atela do VA para onde Selecione um cone [ Ajuste 0 status. ] [satve o aitste | [ saia datela do
menu, deseja fazero de menu. menu.

ajuste.

+ Use o controle remoto para ajustar a tela OSD.

Pressione o botao MENU e o menu principal do OSD serd exibido.

Para acessar um controle, use os botdes v A .

Quando o icone desejado estiver em destaque, pressione o botao ENTER.
Use os botes W A <« P> para ajustar o item no nivel desejado.

Aceite as alteracdes pressionando o botdo ENTER.

Saia do OSD pressionando o botao MENU.



Selecionando e ajustando a tela

E Ajuste da funcédo de imagem (somente video)

APC
IMAGEM
Nitida
Otima
Contraste

" Suave
. Brilho
Cor v Pessoal

Nitidez

4 o m MENU

ACC

IMAGEM
N APC
e ACC v Frio
9| Contraste MNormal
Quente
Pessoal

4 *m MENU

A funcao APC ajusta automaticamente a qualidade
da imagem da tela
*Nitida
Selecione esta opgao para exibir uma imagem nitida.
+Otima
Status mais geral e natural de exibi¢ao da tela.
* Suave
Selecione esta opgéo para exibir uma imagem suave,
* Pessoal
Selecione esta opgao para utilizar as configuragtes
definidas pelo usuario.

Selecionando uma resolucao de cores de fabrica.
* Frio
Branco ligeiramente purpureo.
* Normal
Branco ligeiramente azulado.
« Quente
branco ligeiramente avermelhado.

Selecione esta op¢ao para utilizar as configuracdes
definidas pelo usuario.

Verm./Verde/Azul

Escolha seus préprios niveis de cor.

Contraste : Para ajustar o contraste da tela.

Brilho : Para ajustar o brilho da tela.

Cor : Para ajustar a cor no nivel desejado.

Nitidez : Para ajustar a nitidez da tela.

Matiz : Para ajustar a tonalidade no nivel desejade.
(somente sinal de 60Hz)




Selecionando e ajustando a tela

E Ajuste da funca@o de imagem (RGB-DTV, RGB-PC)

APC A funcao APC ajusta automaticamente a qualidade
IMAGEM da imagem da tela
N ” (Podem ser feitas programagdes; cortude, o funconamento 6 é
@ APC Nitida permitido na presenca de uma entrada de RGB-DTV)
5 ACC Otirma « Nitida
y go_nirasie Suave Selecione esta opcao para exibir uma imagem nitida.
9. Briho v Pessoal + Otima
& Status mais geral e natural de exibigao da tela.
] * Suave

Selecione esta op¢éo para exibir uma imagem suave,
* Pessoal

Selecione esta opcao para utilizar as configuracdes

definidas pelo usuario.

4 o § MENU

Selecionando uma resolucao de cores de fabrica.
* Frio

Branco ligeiramente purplreo.

Normal * Normai
eI Branco ligeiramente azulado.
_ * Quente
Pessoal -
Branco ligeiramente avermelhado.
* Pessoal

Selecione esta opgao para utilizar as configuracées
definidas pelo usuario.
Verm/Verde/Azul

Escolha seus proprios niveis de cor,

Contraste: Para ajustar o coniraste da tela.
Brilho: Para ajustar o brilho da tela.




Selecionando e ajustando a tela

Ajuste da funcao de som

SOM
O DAsP v Flat

Musica
Balango =K

Cinema

Esportes
Pessoal

DASP A melhor qualidade de som serd selecionada automaticamente dependendo do tipo de video
que vocé esta assistindo no momento.
* Flat : O audio mais importante e natural.
+ Musica : Selecione esta opcao para aproveitar o som original ao ouvir musica.
+ Cinema : Selecione esta opcao para aproveitar um som sublime.
+ Esportes : Selecione esta opcdo para assistir a transmissao de esportes.
+ Pessoal : Selecione esta opgio para utilizar as configuragGes de dudio definidas pelo usuario.

AVL Para ajustar automaticamente volumes de som irregulares em todos os canais ou sinais para
o nivel mais adequado. Para usar este recurso, selecione Ligado.

Balanco Use esta funcéo para equilibrar o som dos alto-falantes esquerdo e direito.




Selecionando e ajustando a tela

) | Ajuste da fungédo de hora

TIMER

N Roisgio
| Desligado
= Ligado
6 Auto off

Relogio Tem de definir as horas correctamente antes de utilizar a fungao On/Off timer (Temporizador
ligado/desligado).
1) Prima o botao MENU e, em seguida, utilize o botdo ¥ A para seleccionar o menu TIMER,
{Temporizador).
2) Prima o botdo p e, em sequida, utilize o botido ¥ A para seleccionar o menu Relogio.
3) Prima o botao P e, em seguida, utilize o botao y 4 para definir a hora(01~12).
4) Prima o botao W e, em seguida, utilize o botao ¥ A para definir os minutos(00~59).
5) O valor predefinido é -- : -- AM(PM).

Desligado/ A fungao Desligado muda automaticamente o aparelho para o modo desligado na hora
definida previamente.
1) Prima o botdo MENU e, em seguida, utilize o botdo ¥ A para seleccionar o menu TIMER.

D Brima o hotas B 2 am o samids giilize o hot3s W A nars aslascianar Daslinada A Lisada
2; riima ¢ bolac # £, em Seguica, Uliize o oolad ¥ A para seiscoiohar Lesngass ou Ligase.

3) Prima o botdo e, em seguida, utilize o botdo ¥ 4 para definir a hora{01~12).

4) Prima o botao P e, em seguida, utilize o botao ¥ 4 para definir os minutos(00~58).
5) Prima o botdo p &, em sequida, utilize o botao ¥ A para seleccionar Run (Executar)
ou Hold (Manter).

6) Apenas na fungao Ligado, prima o botao P e, em seguida, o botao ¥ j para ajustar
o nivel do volume e numero do canal.

7) Prima o botao ENTER/MENU para guardar.

Ligado

Auto off Se a fungao Auto off (Desligar automatico) for aclivada e nao existir sinal de entrada, o
(Desligar produto muda a
automatico) utomaticamente para o modo desligado apés 10 minutos.
1) Prima o botao MENU e, em seguida, utilize o botao'¥ A para seleccionar o menu Auto off
(Desligar automatico).
2) Prima o botao M e, em seguida, utilize o botao ¥ 4 para seleccionar Ligado ou Desligado.
3) Prima o botac ENTER/MENU para guardar.

Nota | * Em caso de quebra de energia (cabos desligados ou falha de electricidade), o Reldgio tem de ser redefinido.

* Duas horas apos o aparelho ser acfivado pela fungdo Ligado sera desactivado automaticamente para o
modo desligado, a menos que seja premide um betaoe.

* Uma vez definida a fungdo Ligado cu Desligado, estas funcdes funcionam diariamente na hera
definida previamente.

+ A funcao Desligado substitui a funcio Ligado se estiverem definidas para a mesma hora.

* O aparelho tem de estar no mode desligado para que a funcae Ligado funcione.

* A fungao Ligado passa para Aute off (Desligar autematico) se ndo for recebida qualquer actividade nas 2
horas seguintes a definicao da fungic Ligado.

&
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Selecao da funcao de regulacao

Idioma
(Language)

Entrada

Bloqueado

Indicad. de
Energ.

Caption
(Legenda)

ESPECIAL

O ldiomailLanguage)
Entrada
Bloqueado
Indicad. de Energ.
Caption

4 ©m MENU

Para escolher o idioma no qual os nomes dos controles serdo exibidos.

Se premir o botdo uma vez, € apresentada a seguinte Janela de Entrada do Sinal. Seleccione
o tipo de sinal que desejar, utilizando o botao Y A .

Use os botdes ¥ A para selecionar Ligado ou Desliga. Essa fun¢3o pode ser

configurada para que seja usada apenas com o controle remoto. Este recurso nao

permite que o aparelho seja usado sem autorizacao.

Para bloquear o ajuste da tela OSD, coloque a guia Blogueio criancas na posicao

'Ligado’.

Para desbloqued-o, faca o

* Pressione o botdo MENU no controle remoto e ajuste Blogqueio criancas na posicao
'Desliga.’.

A b
SEgGUIme.

Use esta funcio para definir a luz de alimentagcao como Ligado ou Desliga., na
parte frontal do aparelho. Se vocé definir como Ligado em qualquer momento, a luz
de alimentag¢ao sera ligada automaticamente.

Utilize os botdes ¥ A para seleccionar o modo de legenda.

Os servigos de texto proporcionam uma grande variedade de informagoes sobre
todo o tipo de assunto.

(Por exempilo, listas de programas com legendagem, previsoes meteorolégicas,
topicos da bolsa de valores, noticias para deficientes auditivos, etc., até meio do
ecrd.) Mas, nem todas as estagdes oferecem servicos de texto, mesmo que possam
oferecer legendagem.

No caso de estar a receber um sinal fraco (por exemplo, VCR), pode aparecer e
desaparecer uma caixa preta vazia, mesmo quando o modo de texto esta
seleccionado. Isto € normal quando receber um sinal fraco.

Este produto esta programado para lembrar o dltime modo CAPTION que foi
definido, quando desliga o aparelho.
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Ajuste da funcéao de tela

(somente para RGB-DTV, RGB-PC)

Auto config,

Config. Manual

Reset

Ativar

4 o m MENU

Esse botio faz o ajuste automatico da Posigdo da tela, do Relégio e da Fase do reldgio.
(Podem ser feitas programagBes; contudo, o funcionamerto so € permitido na presenga de uma errada de
RGEB-PC)

Esse botao faz o ajuste manual da Posi¢do da tela, do Relégio e da Fase do relégio.
* H Position
Move a imagem para a esquerda ou direita.
+V Position
Move a imagem para cima ou para baixo.
* Clock
(Podem serfeitas programagfes; contudo, o funcionamerto s6 é parmitido na presenca de uma entrada de RGB-PC)
Minimiza listras ou barras verticais visiveis no fundo da tela.
O tamanho da tela horizontal também mudara.
* Phase
(Podem serfeitas programagbes; contudo, o funcionamerto s6 € permiticlo na presenga de uma entrada de RGE-PC)

Ajusta o foco da tela. Este item permite remover qualquer ruido horizontal e torna a imagem
de caracteres mais limpa e nitida.

Use esta fungao para reconfigurar o aparelho para o padrac de fabrica. Entretanto, a sele¢ao de
idioma nao sera inicializada.




Solucdo de problemas

Nenhuma imagem ¢ exibida

® O aparelho esta conectado ao cabo » Verifique se o cabo de forga esté devidamente
de forca? conectado a tomada.

® A luz de alimentagdo esta acesa? * Verifigue se o botéo liga/desliga esta ligado.

@ O aparelho esta ligado, o indicador * Ajuste o brilho e o contraste novamente.

de alimentacao é verde mas o ecra
aparece extremamente escuro.

@ Oindicador de alimentacao esta * Se 0 aparelho estiver no modo de economia de
vermelho? energia, mova o mouse ou pressione qualquer tecla.
® A mensagem 'Fora de freqiiéncia’ & * Esse sinal do PC (placa de video) est4 fora da faixa
exibida? de freqliéncia horizontal ou vertical do aparelho.
Ajuste a faixa de freqUéncia consultando
Especificagtes neste guia do usudrio.

* Resolucao maxima
17 polegadas: 1280 x 1024 @60Hz
19 polegadas; 1280 x 1024 @60Hz

@ A mensagem 'Sem Sinal’ é exibida? * O cabo de sinal entre o PC e o aparelho néo esta
conectado. Verifique o cabo de sinal.
* Pressione o botéo 'INPUT' no controle remoto
para verificar o sinal de entrada.

A mensagem 'Produto desconhecido' é exibida quando o aparelho é conectado.

® Vocé instalou o driver? « Instale o driver fornecido com o aparelho ou
baixe-o do site. (http://www.lge.com)

» Consulte o guia do usudrio da placa de video e
veja se ha suporte para a fungao plug&play.

N * Freqiiéncia vertical: Para pemmilir que o usuarnio veja a exibigdo do produto, a imagem da tela deve ser alterada dezenas
ota de vezes a cada segunde, come uma lAmpada florescente. Fregiiéncia vertical ou faxa de atualizacio & o nimero de vezes
ue a imagem & exibida por segundo, A unidade & Hz.
* Freqiidncia horizontal: Intervalo horizontal é o tempo para a exibigao de uma Inha verical, Quando 1 & dividido pelo
Rtewab h%rizontal. o nimero de linhas horizontais exibidas a cada segundo pode ser tabulade como freqiiéncia horizontal.
unidade & kHz.

@



Solucao de problemas

A imagem da tela parece anormal.

@ A posicéo da tela esta errada? * Use o menu OSD Posicao.
« \erifique se o aparelho oferece suporte para a
freqUiéncia e a resolugao da placa de video.
Se afreqléncia estiver fora do alcance, ajuste a
resolucdo recomendada no menu Painel de Controle
— Video — Configuragdes.

@ Linhas finas séo exibidas na telado * Use 0 menu OSD Relégio.
fundo?

@® Um ruido horizontal aparece ou os * Use o menu OSD Fase.

\ caracteres parecem foscos.

Aparece uma imagem residual no aparelho.

@ Aparece uma imagem residual « Se vocé usar uma imagem fixa por muito tempo,
quando o aparelho esta desligado. 0s pixels podem ser danificados rapidamente.
Use a fungé@o Screen Saver.




Solucao de problemas

A funcao dudio nao funciona.

® Sem som? * Verifique se o cabo de dudio esta conectado
corretamente.
* Ajuste o volume.
* Verfique se o som esta configurado
corretamente.
@ O som estd muito baixo. * Ajuste o volume.
\. J/

A cor da tela é anormal.

@ A telatem resolucao de cor baixa (16  + Defina o numero de cores para mais de 24 bits (true
cores). color)
Selecione o menu Painel de Controle — Video —
Configuragdes — Tabela de Cores no Windows.

@ A cor datela esta instavel ou « Verifigue o status da conexao do cabo de sinal. Ou
apresenta uma unica cor. ento, reinstale a placa de video do PC.

® Pontos escuros séo exibidos natela? e« Diversos pixels (nas cores vermelho, verde, branco
ou preto) podem ser exibidos na tela, o que se deve
a uma caracteristica exclusiva do painel LCD. Isso
nao é um defeito do LCD.

\_ J




Especificacoes

As especificagdes do produto estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para

melhoria do mesmo.
[17 polegadas]
Painel LCD Tipo de tela 17 polegadas (43,27 cm) TFT (Thin Film Transistor)
Painel LCD (Liquid Crystal Display)
Tamanho diagonal visivel: 43,27 cm
Densidade de pixel 0,264 mm
Sinal de video Resolugdo max. 1280 X 1024 @60 Hz












